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Sagnen om belgemalsklockan.

(Ur en gammal Fronifa.)

m&nga mdrfeliga och sfjdna sdgner finnas odf i

denna Sodnen ifran tiden dad den helige Staffan

red omfring ody forfunnade Berrens Kristi saliga ord.

Sdlunda fértdljes, hurusom bden helige BUDS:

mannen ndppeligen tl denna Sodnen anfommit, forrdn

d¢ lede Trollen med al maft begynte at gorma odh
illa lata i sina hdlor od) Caverner i Bergen.

3 al synnerhet war det Wagle, Trollet i Hinner:
asen som illa ldt od) som med uprorisft wdsende ody
stygg trolldom séfte at utslacfa Ewangelit saliga [us;
som, gifwe ®Bud, intil Werldenes afton denna Socdnen
hugna wmatte.

idr nu den helige Staffan, GUD fill dra, byggde
en Hyrfa, fid man, nu hdr, nu der, om ndtterna i
Suften hdra et gansfa bedrdfweligit sfrdn, sdsom af
Andar eller Spdfen od)y Bengdngare, hwardfwer bde
Personer, som da forbi Hyrfan gingo eller 1 def ndr-
het bobdde, blefwo Sfwermattan hdpne ody bestdrte.

Besagde Personer sdga sig od flera Thorsdags-
qwdllar, 6@ Traften af manskenet gansfa uplyst war,
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ha sett hemsfa ody fdrfarliga sfepelser std ody beswdrja
Hyrfan, sdrdeles wid midnatts-stunden, d& BGastar oy
Troll regera pliga. Den helige Staffan (BGUD frojoe
ody hugne rifligen hans sjall) for emellertid fort med
att Fyrfan byggja. 2Ten all den styggelse som de lede
Trollen spridit 1 denna bygden, gjorde folfet modstolet
od) wdnde deras hjdrtan fran Ewangelit [jus, dem
sjelfoom il stor mehn ody GUDS-mannen ll hidrtelig
sorg od) bedrdfwelse.

Banbe sig 54, at GUDS:mannen en afton wid
Sommarsolstandet hade lagt sig neder at hila i baden
jemnsides med Hyrfan. Hans hug war sorgsen, men
wid det han sof fid han en [jufwelig od) forunderlig
syn sfada. Bonom tydtes namligen, at en Sfy, intet
olifa med Bergsdimban, ndr de higa Kullar o) Bergs-
spetsar borja utdunsta ody ryfa, sdnfte sig tdtt bred:
wid honom, od) ndr denna sd saftelig tynades af, sdg
han t bef stdlle en dfwermdttan sfjon ody harlig Ste-
pelse, sfinande i hwita, stda Fldder.

“®ode broder Staffan’ — sade nu Sfepelsen —
“jag har sett din sorg ody hjdrtas bedrsfwelse, at
mennisfjorna hdr i denna Bygden s styfsinta dro
od) std emot Herrams ndd, som Smmig ody stor dr
for dem som honom emottaga wilja. Derfére, Fire
broder, har mu Herren, stor i nad ody i fdrlef, sdndt
mig for at styrfa od) wederqmwicta din ande med denna
gdfwan.”

ed dessa orden rdcte han honom en liten Hyrk:
floda af rent ody ofsrfalsfadt silfwer, ody d& Staffan
ben safta rbroe od) dermid ett forunderligt skiont Ljud
fornam, marfte han #ill fin stora glddje od) hidrtas
férmdjelse, hurusom et ohisfeligt troll, som fig bafom
Hyrfan gmt hade, med [anga steg ody under jemmerligt
tjut ner i sjon Lerman rusade odj 1 def watten forswann.
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Ylu for Stepelsen fort od) pefade derwid pd FHockan.

“Denna Flodan, gode broder, ringde den gdngen
d& jag till min sjdls frdlsning emottog det heliga Dopet.
3ag war den fdrsta Ulennisfjan, som den salige bro-
dern AUnsgarius Odpte t Oetta landet, alltsd war det
denna flodan som ringde Yiadens ody Salighetens dag
in i wdart Land. AUTen da mitt hjdrta brast od) min
sjdl fordes till den ewiga Saligheten hos min Berre
Jesus Hristus, d& tystnade flodan ody hon lades t
grafwen jemte mig. Ilu, gode Staffan, hafwer jag
upphdmtat henme at Odig, emedan din sjdl dr full of
Farlef od) nitdlsfan for Herrens heliga saf. 3 dennanya
Hyrfan sfall du upphdnga Flodan, od) helgemils=
Rlockan sfall du falla henne. Hwarje L£3rdagsafton
sfall du ringa i den fir att drifwa- bort all Trollboms
ody) Hedendoms styggelser fran GUDS-huset till Herrans
Dag. Ody salunda, gode broder, sfall denna Flodan
ringa t Hundrade od) hundrade dr, dnda tills Trollen
ha Orifwits bort, ody hednamdrfret har wikit ur UTenni:
sfjornas hjdrtan od) sivmen. Tlesus, den wdlsignades
frid ware med Odig!”

Da han talat dessa -orden, fick han dnyo Skepelsen
af en mederfallande Bergsdimba, som sd sméaningom
saftelig dunstade bort od) aftynades.

Men den helige Staffan wardt Sfwermattan glad
ody frdjdefull. Han tog den lilla flodan, hangde henne
bradt up i HyrPan, od) sdsom han af den saliga
Andan tilsagd blifwit, ringde han 1 den samma hwarje
gordagsafton. Ody dd rdfo med al maft Trollen at
de fyra Wdbderstrecen ody lemnade BUDS:-huset t frid.

Huruledes nu denna Floda #il wdr nuwarande
Setmbo Kyrfa fommit har, derom lemnar off Historien
ife nogsammare besfed, men wifst dr, aft hon har en
forunderlig maft at stimma sinnet til [jufweliga ody
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